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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER - JULI OCH AUGUSTI 2016 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i juli och augusti 2016.1 2 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 
röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten etc. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets ordförande 
och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen Handlingar och publikationer – Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I JULI OCH AUGUSTI 2016 

 
Skriftligt förfarande avslutat den 1 juli 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1139 av den 6 juli 2016 
om upprättande av en flerårig plan för bestånden av torsk, sill/strömming och 
skarpsill i Östersjön och det fiske som nyttjar dessa bestånd, om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 2187/2005 och om upphävande av rådets förordning 
(EG) nr 1098/2007 
EUT L 191, 15.7.2016, s. 1 

15/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: LV 

Uttalande från kommissionen 
Om artikel 9 – Regionalisering 
När man föreslår och antar delegerade akter enligt regionaliseringsbestämmelserna i denna plan, kommer kommissionen att följa den ram som anges i 
grundförordningen (särskilt artikel 18) och den praxis som fastställdes genom grundförordningen när det gäller att genomföra 
regionaliseringsprocessen kommer att fortsätta att tillämpas som den har gjort sedan 2014. 
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Uttalande från den lettiska delegationen 
Generellt stöder Lettland förordningens huvudsakliga syfte, att bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens mål och att nå och upprätthålla 
maximal hållbar avkastning för bestånden av torsk, sill/strömming och skarpsill i Östersjön. Lettland är medvetet om att det generellt är viktigt att ta 
fram och genomföra fleråriga planer för flera arter inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken. 
Lettland anser dock att den fleråriga planen för flera arter i Östersjön bör bidra till uppnåendet av den gemensamma fiskeripolitikens mål, vilket skulle 
säkerställa att fisket är miljömässigt hållbart på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med målen om att uppnå nytta i ekonomiskt, socialt 
och sysselsättningshänseende samt att bidra till att trygga livsmedelsförsörjningen. 
De centrala artiklarna i den föreslagna förordningen enligt vilka fiskemöjligheterna får fastställas (artiklarna 4 och 5 samt bilagorna I och II) innehåller 
komplicerade korsreferenser grundade på två uppsättningar intervall för fiskeridödlighet och referenspunkter för beståndets biomassa, som fastställts i 
enlighet med bästa tillgängliga vetenskapliga rådgivning. I dessa artiklar finns detaljhänvisningar till den gemensamma fiskeripolitikens mål om 
bevarande av resurserna, men där finns ingen direkt hänvisning till andra legitima och lika viktiga mål för den gemensamma fiskeripolitiken såsom 
hänsyn till socioekonomiska aspekter och de intressen som de som är anställda inom och beroende av fiskerisektorn har. Lettland anser att detta 
upplägg är alltför ensidigt och fruktar att de ovannämnda kriterierna kan leda till omotiverade begränsningar av tillämpningen av hela spektrumet av 
vetenskapligt motiverade intervall för fiskeridödlighet vid fastställandet av de årliga fiskemöjligheterna. 
Dessutom är det vetenskapliga kunskapsläget avseende vissa av referenspunkterna i bilagorna I och II i detta skede undermåligt. Intervallen för 
fiskeridödlighet i bilaga I har exempelvis inte fastställts för två av åtta bestånd i Östersjön, och referenspunkterna för lekbeståndets biomassa i bilaga II 
har inte fastställts för fyra av åtta bestånd i Östersjön. Utan fullständiga intervall kan den fleråriga planen för Östersjön inte anses vara helt funktionell, 
och det finns ingen mekanism i själva planen för hantering av sådana frågor.  
Lettland uppmanar kommissionen att, när den föreslår årliga fiskemöjligheter, ta hänsyn till tillgängligheten och tillämpningen av de senaste 
vetenskapliga rönen och nödvändigheten av en balans mellan alla den gemensamma fiskeripolitikens mål, så att de mål som rör fiskerisektorns sociala 
och ekonomiska stabilitet inte undergrävs. 
Den lettiska delegationen avstår från att rösta om den fleråriga planen för förvaltning av flera arter i Östersjön i dess nuvarande utformning. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1071 av den 1 juli 2016 om ändring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva 
åtgärder med hänsyn till Rysslands åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina 
EUT L 178, 2.7.2016, s. 21 

10370/16 
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Antagande av lagstiftningsakter efter Europaparlamentets andra behandling (Strasbourg den 4–7 juli 2016) 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/1148 av den 6 juli 2016 om 
åtgärder för en hög gemensam nivå på säkerhet i nätverks- och 
informationssystem i hela unionen 
EUT L 194, 19.7.2016, s. 1 

26/16 
(10811/16) 

(Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt) 

Skriftligt förfarande avslutat den 4 juli 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1098 av den 4 juli 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i AVS–EU-ambassadörskommittén beträffande översynen av bilaga III till AVS–EU-
partnerskapsavtalet 
EUT L 182, 7.7.2016, s. 39 

10401/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 5 juli 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1099 av den 5 juli 2016 om de finansiella bidrag som medlemsstaterna ska 
betala för att finansiera Europeiska utvecklingsfonden, inbegripet den andra delbetalningen för 2016 
EUT L 182, 7.7.2016, s. 44 

10398/16 
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Skriftligt förfarande avslutat den 7 juli 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1107 av den 7 juli 2016 om ändring av gemensam åtgärd 2005/889/Gusp om 
inrättande av Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för gränsövergångsstället i Rafah (EU 
BAM Rafah) 
EUT L 183, 8.7.2016, s. 64 

8948/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1108 av den 7 juli 2016 om ändring av beslut 2013/354/Gusp om 
Europeiska unionens polisuppdrag för de palestinska territorierna (Eupol Copps) 
EUT L 183, 8.7.2016, s. 65 

8950/16 

3480:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA OCH FINASIELLA FRÅGOR) i Bryssel den 12 juli 2016 
LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Rådets direktiv (EU) 2016/1164 av den 12 juli 2016 om fastställande av regler 
mot skatteflyktsmetoder som direkt inverkar på den inre marknadens funktion 
EUT L 193, 19.7.2016, s. 1 

10539/16 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från rådet 
Rådet uppmanar kommissionen att lägga fram ett förslag senast i oktober 2016 om hybrida missmatchningar som berör tredjeländer i syfte att införa 
regler som överensstämmer med och som inte är mindre effektiva än de regler som rekommenderats av OECD:s BEPS-rapport om åtgärd 2, i syfte att 
nå en överenskommelse före utgången av 2016. 
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Uttalande från rådet och kommissionen 
Syftet med detta direktiv är att säkerställa ett konsekvent och samordnat genomförande på EU-nivå av OECD:s rekommendationer om urholkning av 
skattebasen och överföring av vinster (BEPS) som skulle stärka den inre marknaden genom ett införande av en harmoniserad miniminorm. Genom att 
införliva OECD:s rekommendationer som ett rättsligt bindande instrument går EU dock längre än OECD:s upplägg. För att undvika alla oavsiktliga 
konsekvenser och säkerställa att det inte innebär en konkurrensnackdel för EU i förhållande till dess handelspartner kommer medlemsstaterna och 
kommissionen att noga övervaka genomförandet av BEPS-rekommendationerna på global nivå. Medlemsstaterna och kommissionen bör aktivt 
samarbeta med OECD för att främja ett snabbt, effektivt och inkluderande genomförande av BEPS-rekommendationerna för att säkerställa lika 
konkurrensvillkor på internationell nivå. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1177 av den 12 juli 2016 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar 
och provisorisk tillämpning av ändringsprotokollet till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och 
Furstendömet Monaco om åtgärder likvärdiga med dem som föreskrivs i rådets direktiv 2003/48/EG 
EUT L 195, 20.7.2016, s. 1 

8386/16 

Ändringsprotokoll till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Monaco om åtgärder 
likvärdiga med dem som föreskrivs i rådets direktiv 2003/48/EG 
EUT L 225, 19.8.2016, s. 3 

8389/16 

Uttalande från medlemsstaterna 
Medlemsstaterna 
– välkomnar undertecknandet av ett protokoll till ett avtal med Furstendömet Monaco om åtgärder för öppenhet och informationsutbyte likvärdiga 

med dem som är tillämpliga i EU och i enlighet med den globala standarden för automatiskt informationsutbyte, och inser dess betydelse på 
internationell nivå,  

– förbinder sig att genomföra detta protokoll inom de tidsramar som föreskrivs, på ett effektivt och ömsesidigt sätt,  
– åtar sig att analysera situationen i Furstendömet Monaco mot bakgrund av de åtgärder som föreskrivs i detta protokoll och beakta detta i sina 

bilaterala förbindelser med Furstendömet. 
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Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation för att avhjälpa de brister som 
konstaterats i 2015 års utvärdering av Nederländernas tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
Schengens informationssystem 

11203/16 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation för att avhjälpa de brister som 
konstaterades i 2015 års utvärdering av Nederländernas tillämpning av Schengenregelverket vad gäller 
den gemensamma viseringspolitiken 

10605/16 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som 
konstaterats vid 2015 års utvärdering av Ungerns tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
förvaltningen av de yttre gränserna 

10608/16 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation för att avhjälpa de brister som 
konstaterades vid 2015 års utvärdering av Polens tillämpning av Schengenregelverket inom området 
förvaltning av den yttre landgränsen med Ukraina 

10611/16 

Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rådets 
beslut 2008/615/RIF – Utvärdering av Danmark med avseende på utbyte av dna-uppgifter 

10281/16 

Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rådets 
beslut 2008/615/RIF – Utvärdering av Danmark med avseende på automatiskt utbyte av 
fingeravtrycksuppgifter 

10283/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1791 av den 12 juli 2016 om undertecknande och ingående på unionens 
vägnar av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om 
statusen för Europeiska unionens militära GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken 
(EUTM RCA) 
EUT L 274, 11.10.2016, s. 31 

9893/16 

Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om statusen 
för Europeiska unionens militära GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken 
(EUTM RCA) 
EUT L 274, 11.10.2016, s. 33 

9893/16 
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Rådets beslut (Gusp) 2016/1136 av den 12 juli 2016 om uppdatering av förteckningen över personer, 
grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om 
tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av beslut (Gusp) 
2015/2430 
EUT L 188, 13.7.2016, s. 21 

10263/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1127 av den 12 juli 2016 om genomförande av artikel 2.3 i 
förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte 
att bekämpa terrorism och om upphävande av genomförandeförordning (EU) 2015/2425 
EUT L 188, 13.7.2016, s. 1 

10264/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1137 av den 12 juli 2016 om inledande av Europeiska unionens militära 
GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken (EUTM RCA) 
EUT L 188, 13.7.2016, s. 25 

10275/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1170 av den 12 juli 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionen vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats genom ramavtalet om ett vittomspännande 
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Indonesien, å andra sidan, om antagande av gemensamma kommitténs arbetsordning och 
om inrättande av specialiserade arbetsgrupper 
EUT L 193, 19.7.2016, s. 29 

9819/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1171 av den 12 juli 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar inom gemensamma EES-kommittén om ändringar av bilaga IX (Finansiella tjänster) 
till EES-avtalet 
EUT L 193, 19.7.2016, s. 38 

10422/16 

Rådets slutsatser om slutförandet av Baselreformerna efter krisen 11175/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1222 av den 12 juli 2016 om fastställande av att Spanien inte har vidtagit 
effektiva åtgärder för att följa rådets rekommendation av den 21 juni 2013  
EUT L 201, 27.7.2016, s. 19 

10793/16 
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Rådets beslut (EU) 2016/1230 av den 12 juli 2016 om fastställande av att Portugal inte har vidtagit 
effektiva åtgärder för att följa rådets rekommendation av den 21 juni 2013 
EUT L 202, 28.7.2016, s. 21 

10796/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Belgiens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Belgiens stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 36 

9190/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Bulgariens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Bulgariens konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 32 

9192/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Tjeckiens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Tjeckiens konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 23 

9194/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Danmarks nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Danmarks konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 87 

9195/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Tysklands nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Tysklands stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 19 

9196/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Estlands nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Estlands stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 45 

9197/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Irlands nationella reformprogram 2016, med avgivande 
av rådets yttrande om Irlands stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 65 

9198/16 



 

 

15668/16   EE/chs,np 11 
 DG F 2B  SV 
 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Spaniens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Spaniens stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 7 

9199/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Frankrikes nationella reformprogram 2016 med 
avgivande av rådets yttrande om Frankrikes stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 114 

9200/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Kroatiens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Kroatiens konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 96 

9203/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Italiens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Italiens stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 1 

9205/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Cyperns nationella reformprogram 2016 med 
avgivande av rådets yttrande om Cyperns stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 27 

9210/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Lettlands nationella reformprogram 2016 med 
avgivande av rådets yttrande om Lettlands stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 83 

9213/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Litauens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Litauens stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 69 

9215/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Luxemburgs nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Luxemburgs stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 101 

9216/16 
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Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Ungerns nationella reformprogram 2016 med 
avgivande av rådets yttrande om Ungerns konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 49 

9217/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Maltas nationella reformprogram 2016, med avgivande 
av rådets yttrande om Maltas stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 105 

9221/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Nederländernas nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Nederländernas stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 41 

9222/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Österrikes nationella reformprogram 2016 med 
avgivande av rådets yttrande om Österrikes stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 57 

9223/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Polens nationella reformprogram 2016, med avgivande 
av rådets yttrande om Polens konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 15 

9224/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Portugals nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Portugals stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 109 

9225/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Rumäniens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Rumäniens konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 73 

9226/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Sloveniens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Sloveniens stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 90 

9227/16 
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Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Slovakiens nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Slovakiens stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 61 

9228/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Finlands nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Finlands stabilitetsprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 79 

9229/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Sveriges nationella reformprogram 2016, med 
avgivande av rådets yttrande om Sveriges konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 53 

9230/16 

Rådets rekommendation av den 12 juli 2016 om Förenade kungarikets nationella reformprogram 2016 
med avgivande av rådets yttrande om Förenade kungarikets konvergensprogram 2016 
EUT C 299, 18.8.2016, s. 12 

9231/16 

3481:a mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 18 juli 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 16/2016 vid första behandlingen inför antagandet 
av Europaparlamentets och rådets förordning om skyddsåtgärder mot 
växtskadegörare, ändring av Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) 
nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt om upphävande 
av rådets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG 
EUT C 376, 13.10.2016, s. 1 

8795/16 
8795/16 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: NL 



 

 

15668/16   EE/chs,np 14 
 DG F 2B  SV 
 

Uttalande från Nederländerna 
Nederländerna avstår från att rösta om förordningen om skyddsåtgärder mot växtskadegörare. Nederländerna anser att åtgärderna avseende 
importsystemet, så som de fastställs i denna förordning, är oproportionerliga (i förhållande till de faktiska riskerna i detta sammanhang). 

Uttalande från Tyskland, Österrike, Bulgarien, Ungern, Lettland, Nederländerna, Portugal, Grekland, Tjeckien, Sverige, Danmark, Finland, 
Litauen, Malta, Rumänien och Förenade kungariket 
Vi konstaterar att de engelska termerna "harmful organism" och "pest" (på svenska "skadegörare") har samma innebörd i EU-rättsakter och att båda 
termerna används likvärdigt. 
Motivering: 
Eftersom man i rättsakter från kommissionen och i rådets direktiv respektive förordningar (t.ex. rådets direktiv 93/85/EEG, Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 1107/2009 och kommissionens genomförandebeslut 2012/138/EU) också använder termen "harmful organism" med samma 
innebörd och på samma sätt bör det faktum att termen "pest" och termen "harmful organism" är synonymer framhållas tydligt i syfte att undvika 
osäkerhet vid tillämpningen av gällande rättsakter och EU:s nya förordning om växtskydd. 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 13/2016 vid första behandlingen inför antagandet 
av Europaparlamentets och rådets direktiv om tillgänglighet avseende 
offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer  
(Text av betydelse för EES) 
EUT C 352, 27.9.2016, s. 1 

9386/16 
9386/16 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 14/2016 vid första behandlingen inför antagandet 
av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) 
nr 1365/2006 om statistik över godstransporter på inre vattenvägar vad avser 
tilldelningen av delegerade befogenheter och genomförandebefogenheter till 
kommissionen för antagande av vissa åtgärder 
EUT C 356, 28.9.2016, s. 1 

9878/16 
9878/16 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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Rådets ståndpunkt (EU) nr 15/2016 vid första behandlingen inför antagandet 
av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning 
(EG) nr 91/2003 om järnvägstransportstatistik vad gäller insamling av 
uppgifter om gods, passagerare och olyckor 
EUT C 358, 29.9.2016, s. 1 

10000/16 
10000/16 ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1627 av den 14 
september 2016 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet och om upphävande av rådets förordning 
(EG) nr 302/2009 
EUT L 252, 16.9.2016, s. 1 

14/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen är bekymrad över att de begränsade befogenheter som den har fått av medlagstiftarna kan förhindra att framtida åtgärder som Iccat 
vidtar för att revidera eller uppdatera sin kontrollplan genomförs i EU:s lagstiftning i rätt tid. 
Kommissionen förklarar därför att den anser att förordningen inte föregriper någon ståndpunkt från kommissionens sida i fråga om användningen av 
artiklarna 290 och 291 i EUF-fördraget för införlivandet av regionala fiskeriorganisationers åtgärder. 
Kommissionen förbehåller sig vidare rätten att föreslå ändringar av förordningen som ökar antalet åtgärder som ska antas genom delegerade akter eller 
genomförandeakter om införlivandet genom det ordinarie lagstiftningsförfarandet leder till förseningar som skulle hindra EU från att uppfylla sina 
internationella skyldigheter. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1628 av den 
14 september 2016 om krav för utsläppsgränser vad gäller gas- och 
partikelformiga föroreningar samt typgodkännande av förbränningsmotorer för 
mobila maskiner som inte är avsedda att användas för transporter på väg, om 
ändring av förordningarna (EU) nr 1024/2012 och (EU) nr 167/2013 samt om 
ändring och upphävande av direktiv 97/68/EG (Text av betydelse för EES) 
EUT L 252, 16.9.2016, s. 53 

21/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets förordning (EU) 2016/1184 av den 18 juli 2016 om ändring av förordning (EU) 2015/2265 om 
öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa fiskeriprodukter för perioden 2016–
2018 
EUT L 196, 21.7.2016, s. 1 

10103/16 

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att inleda förhandlingar på Europeiska unionens 
vägnar för att ingå ett partnerskapsavtal och protokoll om hållbart fiske med Republiken Kenya 

10752/16 

Uttalande nr 1 från kommissionen 
Kommissionen anser inte att det är nödvändigt att ange någon materiell rättslig grund i ett rådsbeslut om bemyndigande att inleda förhandlingar. 
Uttalande nr 2 från kommissionen 
Med beaktande av artikel 31.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken inser 
kommissionen till fullo vikten av ett hållbart utnyttjande av marina biologiska resurser och det därav följande behovet av att säkerställa en korrekt 
tillämpning av begreppet överskott i enlighet med artikel 62.2 i Förenta nationernas havsrättskonvention, framför allt när partnerskapsavtal om hållbart 
fiske och dithörande protokoll reglerar den externa EU-flottans tillträde till resurser som fördelas i partnerlandets vatten. 
Med beaktande av artikel 64 i havsrättskonventionen och artikel 31.4 i förordning (EU) nr 1380/2013 anser kommissionen dock att begreppet överskott 
i mindre utsträckning gäller fiske efter långvandrande arter, där förvaltningsmålen och förvaltningsåtgärderna – regler för prioriterat tillträde, 
begränsningar för fångst, kapacitet eller ansträngningar och i tillämpliga fall fördelningstal – i första hand måste fastställas på regional eller lokal nivå 
av de avtalsslutande parterna i behöriga regionala fiskeriförvaltningsorganisationer, med vederbörligt beaktande av relevanta vetenskapliga råd. 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 6/2016 med titeln Program för 
utrotning, bekämpning och övervakning för att begränsa djursjukdomar 

10994/16 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 3/2016: Bekämpning av 
eutrofieringen i Östersjön: fler och mer ändamålsenliga åtgärder krävs 

10642/16 
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Rådets beslut (EU) 2016/1231 av den 18 juli 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar inom den gemensamma kommitté som inrättats genom den regionala konventionen om 
Europa–Medelhavstäckande regler om förmånsursprung vad gäller Georgiens ansökan om att bli 
fördragsslutande part i den konventionen 
EUT L 202, 28.7.2016, s. 24 

10524/16 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2016/1206 av den 18 juli 2016 om ändring av genomförandebeslut 
2013/676/EU om bemyndigande för Rumänien att fortsätta att tillämpa en särskild åtgärd som avviker 
från artikel 193 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 
EUT L 198, 23.7.2016, s. 47 

10702/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1232 av den 18 juli 2016 om fastställande av den ståndpunkt som på 
Europeiska unionens vägnar ska intas i det stabiliserings- och associeringsråd som inrättats genom 
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska 
atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Kosovo, å andra sidan, vad gäller stabiliserings- och 
associeringsrådets beslut om antagande av dess arbetsordning 
EUT L 202, 28.7.2016, s. 27 

10852/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1202 av den 18 juli 2016 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på 
Europeiska unionens vägnar i Världshandelsorganisationens allmänna råd rörande Förenta staternas 
begäran om ett WTO-undantag för att förlänga det system med förmånsbehandling som beviljats före 
detta Förvaltarskapsområdet Stillahavsöarna 
EUT L 198, 23.7.2016, s. 43 

10662/16 

3482:a mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Bryssel den 18 juli 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Somalia 10907/16 

Rådets slutsatser om Afghanistan 10997/16 
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Rådets slutsatser om Pakistan 10998/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1224 av den 18 juli 2016 om ingående av ett protokoll till Europa–
Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Libanon, å andra sidan, med anledning av Republiken 
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, 
Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens 
anslutning till Europeiska unionen 
EUT L 202, 28.7.2016, s. 1 

13349/14 

Rådets beslut (EU) 2016/1218 av den 18 juli 2016 om ingående av ett protokoll till Europa–
Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Libanon, å andra sidan, i syfte att beakta Republiken 
Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen 
EUT L 201, 27.7.2016, s. 1 

13395/14 

Rådets beslut (EU) 2016/1225 av den 18 juli 2016 om ingående av protokollet till Europa–
Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Libanon, å andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska 
unionen och Republiken Libanon om de allmänna principerna för Republiken Libanons deltagande i 
unionsprogram 
EUT L 202, 28.7.2016, s. 3 

16136/14 

Rådets beslut (EU) 2016/1315 av den 18 juli 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i den associeringskommitté som inrättats genom Europa-Medelhavsavtalet om 
upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, 
och Hashemitiska konungariket Jordanien, å andra sidan, vad gäller en tillfällig ändring av protokoll 3 
till det avtalet om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder för administrativt 
samarbete som en reaktion till förmån för de flyktingar som flyr undan konflikten i Syrien 
EUT L 208, 2.8.2016, s. 6 

10882/16 
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Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens och dess medlemsstaters vägnar, och om 
provisorisk tillämpning av ett protokoll till Europa-Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan och Arabrepubliken Egypten, 
å andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

10217/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1210 av den 18 juli 2016 om ingående av ett protokoll till avtalet om 
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, 
och Republiken Azerbajdzjan, å andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska unionen och 
Republiken Azerbajdzjan om de allmänna principerna för Republiken Azerbajdzjans deltagande i 
unionsprogram 
EUT L 199, 26.7.2016, s. 1 

5616/14 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1182 av den 18 juli 2016 om tjänsteföreskrifterna för Europeiska unionens 
institut för säkerhetsstudier 
EUT L 195, 20.7.2016, s. 31 

5978/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1173 av den 18 juli 2016 om ändring av beslut 2010/788/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo 
EUT L 193, 19.7.2016, s. 108 

10863/16 

Rådets förordning (EU) 2016/1165 av den 18 juli 2016 om ändring av förordning (EG) nr 1183/2005 
om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot personer som bryter vapenembargot mot 
Demokratiska republiken Kongo 
EUT L 193, 19.7.2016, s. 15 

10903/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1172 av den 18 juli 2016 om ändring av beslut 2012/392/Gusp om 
Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger) 
EUT L 193, 19.7.2016, s. 106 

10395/16 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation för att avhjälpa de brister som 
konstaterades i 2015 års utvärdering av Nederländernas tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
återvändande 

11126/16 
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Rådets beslut (EU) 2016/1336 av den 18 juli 2016 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i associeringsrådet EU-Centralamerika vad gäller ersättande av tillägg 2 till bilaga II 
till avtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena 
sidan, och Centralamerika, å andra sidan 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 8 

9087/16 

Rådets slutsatser om Sydsudan 11213/16 

Rådets slutsatser om Turkiet 11368/16 

Rådets slutsatser om EU:s strategi avseende Kina 11319/16 

Rådets slutsatser om Venezuela 11264/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 26 juli 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1316 av den 26 juli 2016 om ändring av beslut 2009/908/EU om fastställande 
av genomförandeåtgärder för Europeiska rådets beslut om utövande av rådets ordförandeskap och om 
ordförandeskapet för rådets förberedande organ 
EUT L 208, 2.8.2016, s. 42 

11432/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 28 juli 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om ett förslag om upprättande av energigemenskapens förteckning över 
energiinfrastrukturprojekt 

11181/16 

Rådets förordning om ändring av förordningarna (EU) 2016/72 och (EU) 2015/2072 vad gäller vissa 
fiskemöjligheter 

11275/16 
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Skriftligt förfarande avslutat den 2 augusti 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1337 av den 2 augusti 2016 om tilldelning av medel som frigjorts från projekt 
inom ramen för tionde Europeiska utvecklingsfonden i syfte att komplettera den fredsbevarande 
resursen för Afrika 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 107 

11375/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 4 augusti 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1338 av den 4 augusti 2016 om ändring av beslut (Gusp) 2015/2052 om 
förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant i Kosovo (Denna beteckning 
påverkar inte ståndpunkter om Kosovos status och är i överensstämmelse med FN:s säkerhetsråds 
resolution 1244/1999 och med Internationella domstolens utlåtande om Kosovos 
självständighetsförklaring.) 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 109 

10333/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1783 av den 4 augusti 2016 om undertecknande och ingående på unionens 
vägnar av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken 
Afghanistan om förlängning av avtalet om status för Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan 
(Eupol Afghanistan) 
EUT L 273, 8.10.2016, s. 1 

9861/16 

Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Afghanistan om 
förlängning av avtalet mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Afghanistan om status för 
Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan (Eupol Afghanistan) 
EUT L 273, 8.10.2016, s. 3 

9861/16 
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Rådets beslut (Gusp) 2016/1339 av den 4 augusti 2016 om ändring och förlängning av 
beslut 2013/233/Gusp om Europeiska unionens integrerade gränsförvaltningsuppdrag i Libyen  
(EU BAM Libyen) 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 111 

10334/16 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/1340 av den 4 augusti 2016 om genomförande av beslut 
(Gusp) 2015/1333 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 113 

11161/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1334 av den 4 augusti 2016 om genomförande av artikel 
21.2 i förordning (EU) 2016/44 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 3 

11163/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1341 av den 4 augusti 2016 om ändring av beslut (Gusp) 2016/849 om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 116 

11229/16 

Rådets förordning (EU) 2016/1333 av den 4 augusti 2016 om ändring av förordning (EG) nr 329/2007 
om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 212, 5.8.2016, s. 1 

11280/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1351 av den 4 augusti 2016 om tjänsteföreskrifterna för anställda vid 
Europeiska försvarsbyrån och om upphävande av beslut 2004/676/EG 
EUT L 219, 12.8.2016, s. 1 

7542/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1352 av den 4 augusti 2016 om anställningsvillkoren för nationella experter 
som är utstationerade vid Europeiska försvarsbyrån och om upphävande av beslut 2004/677/EG 
EUT L 219, 12.8.2016, s. 82 

7544/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1353 av den 4 augusti 2016 om de finansiella reglerna för Europeiska 
försvarsbyrån och om upphävande av beslut 2007/643/Gusp 
EUT L 219, 12.8.2016, s. 98 

7545/16 
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Skriftligt förfarande avslutat den 8 augusti 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut med föreläggande för Spanien att vidta åtgärder för en sådan minskning av underskottet 
som anses nödvändig för att komma till rätta med situationen med ett alltför stort underskott 

11552/16 
Förfarande/Omröstningsförfarande: 
Kvalificerad majoritet 
Omröstningsresultat: Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Rådets beslut med föreläggande för Portugal att vidta åtgärder för en sådan minskning av underskottet 
som anses nödvändig för att komma till rätta med situationen med ett alltför stort underskott 

11553/16 
Förfarande/Omröstningsförfarande: 
Kvalificerad majoritet 
Omröstningsresultat: Alla medlemsstaterna 
röstade för 

Skriftligt förfarande avslutat den 9 augusti 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut om föreläggande om böter för Portugal för underlåtenhet att vidta effektiva 
åtgärder för att komma till rätta med ett alltför högt underskott 

11554/16 
Förfarande/Omröstningsförfarande: 
Artikel 6 i förordning nr 1173/2011: 
"Beslutet att ålägga böter ska anses vara 
antaget av rådet, såvida detta inte med 
kvalificerad majoritet beslutar att förkasta 
kommissionens rekommendation inom tio 
dagar från kommissionens antagande av 
denna." 
Omröstningsresultat: Alla medlemsstaterna 
röstade för att inte förkasta 
rekommendationen 
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Rådets genomförandebeslut om föreläggande om böter för Spanien för underlåtenhet att vidta effektiva 
åtgärder för att komma till rätta med ett alltför högt underskott 

11555/16 
Förfarande/Omröstningsförfarande: 
Artikel 6 i förordning nr 1173/2011: 
"Beslutet att ålägga böter ska anses vara 
antaget av rådet, såvida detta inte med 
kvalificerad majoritet beslutar att förkasta 
kommissionens rekommendation inom tio 
dagar från kommissionens antagande av 
denna." 
Omröstningsresultat: Alla medlemsstaterna 
röstade för att inte förkasta 
rekommendationen 

Skriftligt förfarande avslutat den 31 augusti 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/1446 av den 31 augusti 2016 om genomförande av beslut 
2013/798/Gusp om restriktiva åtgärder mot Centralafrikanska republiken 
EUT L 235, 1.9.2016, s. 13 

11759/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1442 av den 31 augusti 2016 om genomförande av artikel 
17.1 och 17.3 i förordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i 
Centralafrikanska republiken 
EUT L 235, 1.9.2016, s. 1 

11761/16 
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